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HLFrelght = ﬁgkuggﬁéght GobH
PREBBURBER STR. 7

DE 90451 NORNBERG
E\BHOI.AUI-TRAG»‘ Tel.: B911/9653-0

Versender: T Empfénger: e _ _ | Tour/Relation
RICHARD ﬁEREHER VERBINDUHBSTECHNIK MAGHA PT 5. P ﬂ
ELISABETH HARTHAL UIf DEYI CICLAHINY 4 ABH 8541
4909122/871553 IT 70024 HODUGHO
INDUSTRIEST 5
DE 21124 SCHHABQBH-SEHUABRCH
In Aufirag von: 038564
BHL GLOBAL FORW: IT 20060 POZZUDLO O (
Terain: A OB:00 bhis 11:30 Unfrei
_Versender-Nr. _ u‘ oo |emofinger~r. f | Abholdaum [ Abholnummer
apanH6ao0h £ 80073872 00088000 12.061.21 8755308
Anzahl | Verp. | ZeichenundNr. |  Iphalt | A | _ GesamtKg | = WarenwertinEuro
1 i PARTS 279
o EBM. . _ . _CtBM
' ; G, 29
NN f . Stoffbezeichnung | Gefahrzettel | VPG [ | Gewicht | [Liter
Text Allgemein/Anwelsung Fahwer R _| Bemerkungen

ELISABETH HARTHANN 4909122/871553
IHP-INU-236507

Internat. AauftTtr.

1x0,80x1, 2020, 30 /

fbholdisponent: INTERMET

T T 0 0 00 0

8755308
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal}

5
. . &
Ordine di Trasporto / Transport Order —2 —v J 7/ 4
Sander / Mittents VAT-ID-Ho. / N° partita VA Date/ Dala A =
12-JAN-2021 R
RICHARD BERGNER VERBINDUNGSTECHNIK
INDUSTRIESTR. 5
D-91126 SCHWABACH
1 01581836
Colleclion 2ddress / Indirizo del luogo dl carca (di ritso) Order Gode Ordine i asporlo
NUE-EC-1836354
Delivery terms / Torminal zdicess /
Condizioni di trasporto Indirizn terminzle
[:]ffee dﬂl‘l‘lﬂ:l]& exworks .
fencoton. i i DHL FREIGHT GMBH
Dclaamd [ Yneleaced
iogaﬂatg ggsﬂag:ingm NUERNBERG
S un|
Ot (i mon gel PRESSBURGER STRASSE 7
Cosignes/ Deslinataro VARID-No. /I partta VA O Ll {D-90451 NUERNBERG
MAGNA PT S.P.A. D;‘ﬂ?’s napg.  {Tel:+ 49 / 911 9633 0
: Fax:+ 49 / 911 9633 329
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Ad tonal transport nsurance / Terminal refesence/
- Emﬁmemi%in:f 0221010331929 Numero di dossier
Dellvery address f Indirizzo di consegna della mesce 5 na
Cutrencyf  Valuefor insurance/ Customers reference /
Vafuta Valore da asslourare Riferimenti del cliente
Noll TME-TNIW=236509
Temminal di amivo Contact %el,
Terminal de destinallon Numera tefefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Packing  Dascription of goods Cusioms'trif rumber| Grass weight In kg Value (with cumency)
March o numeri Quantita Imbaliagglo  Pescriziane cella merca Teritadoganzle | Pesofordoin kp Valore (con valutz)
PARTS 279.0
1l |PAL PARTS
Payable welght in kg Total gross welght In kg
EX WORKS Paso fassabile in kg Totale pesa lorda In kg
Dim. x emy mx = 0.290m 0.00 275.00 279.0
Special consignments / Richtestg particalar
Special instroetions  Istruzioni particolar Enclosures / Allegati
LADEHILFEN 1 EUROPAL.
Calteclion 2t sender Delivery {0 consignee $MPOREANT According to MR, transpal hava ta bo b e e ) KAR
Ritiro dal mittentz Consegna al deslinatario ardk?' le(;’?n; o m yotiha : u MVE&}“ ﬂm& fithro'a #ind del MEE 3 ® A)
nol i wtillag 1o emspans la EURCCONNECT tesmi 7 ﬁm 0024 Modugno
Dale /Data Date/ Data ‘\7‘ ﬂ"ﬁﬁ 1 snd-7 g
Time / Qrarlo Tima/ Orarly
Drivers signature / Firma dell'aulsta Consignes’s signature Conslghes’s name in block latters

Firma del destinalario

Nome di ¢hl firma in stampatelio

"Ricevuto cop r}s

erifica su qualisg e gjantita”

EURQCONNECT Transport Gonditlons apply exclusively ta all DHL EIJRO%NNECT consignments.
Tutte 1o spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di frasporto EUROGONNECT



